Oponentsky posudek na diserta&ni prici

Helena Znojemsk4: Quod Christus cum Hinieldo: Readings in the Manuscript
Context of the Exeter Book

Diserta¢ni prace pani Mgr. Heleny Znojemské se zabyva rané stfedovékym staroanglickym
textem Exeterské knihy z hlediska fazeni a interpretace jednotlivych basni, které tvofi
pomémé nesourodou sbirku, zvl4sté vzhledem ke kontextu svého vzniku koncem 10. stoleti.
Vychazi z inspirace Andyho Orcharda, ktery hledal jednotici interpretaéni strategii pro
podobné heterogenni kodex, a z inspirace Freda C. Robinsona a jeho konceptu ,,apozice,*
jehoZ pomoci nahliZi na prolinani kfestanskych a pohanskych prvki v hrdinském eposu
Beowulf. Helena Znojemska nachazi opodstatnéni pro aplikaci postup@i Orcharda a
Robinsona pfi studiu Exeterské knihy ve skutednosti, e prave tato sbirka poezie, vice nez
ostatni zachované staroanglické rukopisy, pfedstavuje rozporuplnou smésici textti co do
Jejich nabozenského a svétského obsahu a neméné heterogenni sekvenci textd co do jejich
struktury a perspektivy. Navic shled4v tyto aspekty rukopisu sepsaného v klasternim
prostiedi zvlast¢ hodné pozornosti v kontextu monastické, benediktinské reformy.

Ve vychozich uvahach konfrontuje autorka dva stavajici pohledy na uspotadani
Exeterské knihy: rukopis je vysledkem postupné kompilace a transkripce v pribshu delsiho
¢asového rozpéti; zahrnuti svétské, Sasto i erotické, poezie je vysvétlovano pozornosti a tictou
mnichil k narodni literatufe a zérovei povazovéno za poucné v Sirokém slova smyslu; druhy
pohled v podstaté nepfipousti problemati¢nost pfitomnosti né€kterych textu a jejich fazeni,
nebo je nanejvys pricita vyvoji literarniho vkusu. Znojemska sama si neklade za cil najit
Jediny sjednocujici princip pro cely kodex, ale chece zjistit, jak vzajemné vztahy mezi
Jednotlivymi basn&mi nebo mensimi celky mohou ovlivnit zplisob, jak ¢ist texty, které se jevi
Jako rusivé &i maji jiny problematicky potencial. Odmita zkoumat moFnosti alegorického
Cteni, které v3ak neni ani zdaleka neobvyklé, a nékteré pfiklady by mozna staly za zminku.
Podporu pro sviij odmitavy postoj k alegorickym interpretacim by naopak nasla u Stanley B.
Greenfielda (Hero and Exile. The Art of Old English Poetry, 1989), ktery nejpadné;ji
argumentuje proti alegorickému a symbolickému &teni Beowulfa a davé ptednost analyze
pracujici s doslovnosti vyznam?.

Z metodologickych postupti, vedle Orcharda a Robinsona, zvolila autorka disertace
jesté koncept ,,metonymie* Gilliam R. Overingové, pro diiraz, ktery klade na sémantickou
otevienost staroanglické poezie nedovolujici interpretativni jednozna¢nost. K dal$im
dilezitym aspektiim teoretickych vychodisek tadi postaveni staroanglické poezie na rozhrani
oralni a psané poezie popsaném za pomoci »dialogismu* podle Michaila Bachtina a Julie
Kristevy a rovnéZ odmitnuti myslenky jedineéné, autoritativni verze staroanglického textu. Na
zaklade t€chto teoretickych predpokladii pak Znojemska ptedklada tvrzeni, Ze Exeterska
kniha postrada vertikalni hierarchické fazeni, a upfednostiiuje mySlenku alternativni,
»horizontdlni* organizace kodexu.

Velkou oblast vyzkumu disertace predstavuje debata o problemati¢nosti koexistence
textil v Exeterské knize, které Casto reprezentuji neslugitelné hodnoty &i pohledy,
zjednodusené nazvané , heroické* a »religiozni.* Zde autorka zdUrazriuje tlohu interakce mezi
texty v kodexu, mezi kiestanskou perspektivou a hrdinskou poetickou tradici, a zkouma, jak
intertextudlni spojitosti mohou ovlivnit &teni celé Exeterské knihy jako polyfonniho,
sémanticky otevieného textu. Diskutuje viak pfijatelnost takového &teni kodexu na pozadi
dominantniho monastického postaveni v tomto »dialogu.*



O nutnosti rozlideni hrdinské a naboZenské perspektivy ve smyslu mocenské hry
moralnich hledisek nejsem zcela pfesvédeena. I v hluboce religioznich basnich Jjako Sen o
kFizi nebo Caedmoniiv hymnus Jsou JeZi§ i Biih popisovani slovy a obrazy hrdinského ideslu a
¢€tosu hrdinské spole&nosti, ani by z textu vyplyvala jejich nad¥azenost témto svétskym
pojmim. Vyrazn&jsi kontrast mezi svétskou (byt ne nutng hrdinskou) a naboenskou
perspektivou najdeme v protikladu Sera/temnoty a svétla, kde navic svétlo viry v naboZenské
poezii je zaFivé&jsi neZ svétlo Zivota v bezpe&i hodovni sing.

Mezi nekonformnimi hlasy ve druhé kapitole mne zaujala debata o postaveni dvou
textd s unikatnimi Zenskymi hlasy (Vik a Eadwacer a Manzelcin narek). Rada bych
pfipomnéla, Ze fada studii se v&novala otizce pravd€podobnosti autentického Zenského hlasu
ve staroanglické literatute z hlediska dostupnosti vzdé&lani, které v ranych klasterech bylo
stejné pro mnichy i jeptisky (viz Helen Damico, Alexandra Hennessy Olsen: New Readings
on Women in Old English Literature, 1990; Jane Stevenson: Women Writers in English
Literature, 1992). K debaté piedloZené v disertaci bych proto rada vznesla otazku, proc€ se
autorka nepfihlasi jednozna¢néji k pfiznani mozZnosti ¢i pravd&podobnosti Zenského hlasu
v elegickém kontextu, kdy? ve skute¢nosti shromazdila vic nez dost argumentt pro toto
feSeni? Na okraj k odkazu na stfedoanglicky Hali Meidenhad bych nabidla ke srovnani
zaznam z Anglosaské kroniky z roku 1066, kdy po poraZce krale Harolda u Hastingsu
princezna Margaret nachazi uto&isté u skotského krale Malcolma a je kronikatem chvalena za
ob&tovani svého slibu celibatu sluzbé vire statkem s krdlem, aby tak z n&j u&inila lepsiho
kfest’ana.

Treti kapitola predklada principialni kontrast mezi pojetim pisafe jako autora/basnika a
naopak jako pouhého mechanického pisafe/opisovale a s roli pisafe souvisejici nejasna ¢i
neexistujici oznadeni podatk basni spojované s hadankovitou kvalitou anglosaské poezie.
Znojemska zde argumentuje ve prospéch absence strukturalniho principu Exeterské knihy a
ve prospéch linearniho, asociativniho principu na zakladé formalnich a tematickych spojitosti,
které vSak vykazuji relativni nestabilitu a nejasnost.

Po velmi podrobném studiu moznosti fazeni texti v Exeterské knize dochazi
Znojemska ke kompromisnimu zavéru: kodex nepfedstavuje planovité ucelenou kompozici,
ale neni ani nahodnou sekvenci textt bez Jakychkoliv spojitosti. Autorka nabizi obraz
strukturovani, ktery umoZiiuje jak element nahody, tak vyb&ru, a to i na zakladé méné
viditelnych spojitosti, které pak umozituji integraci basni na prvni pohled t&zko slucitelnych a
reprezentujicich rozdilné hodnotové systémy. Na otazku, jak volné fazeni textd ovliviluje
Cteni souboru jako celku, nabizi obraz polyfonie hlast, kterou nelze zjednodusit na jediny
koherentni argument. Potvrzuje techniku Jednoduché juxtapozice ve staroanglické literatuie
jako prevazujici kompozi¢ni princip, v jehoZ teoretické formulaci viak upfednostiiuje
»polyfonii“ a , dialog* pted ,,apozici“ a »metonymii.“ Je to dialog, ktery odrazi dvé
protichiidné perspektivy monastického a sekularniho svéta. Pfesto se autorka domniva, ze
systematicky aplikovana monasticka perspektiva nakonec svym imperativem volby mezi
Zivotem v&&nym a pomijivym vyZaduje uzavieni oteviené dialogické struktury. I kdyZ uznava
nezpochybnitelnymi argumenty, Ze ani naboZenské texty nelze vydélit z kontextu hrdinského
¢tosu doby, upozorfiuje na interakci, kters se neprojevuje jen viditelnym piejimanim, ale i
méné ngpadnou formou jemného podkopavani autority, kritiky a reinterpretace, kde pak
dochazi k posunu hodnot jednoznaéné ve prospéch monastické pozice. Ani zde v zavéru,
stejn€ jako ve shora zminéné &asti této debaty, bych se nepiiklanéla k tak radikalnimu tvrzeni,
Ze naboZenska reinterpretace heroickych hodnot piedstavuje nutné jejich korekci nebo
dislokaci. Pili§ radikalng vyzniva také pouziti ideologicky vyznamnych hodnoticich terming
»piivlastnéni* a ,,uzurpace* pro prolinani hrdinského a k¥estanského dialogu v samém zavéru
préce, i kdyz neni sporu o tom, Ze kfest'ansky ideal byl ve sttedovéku nadiazen svétskym
idealim, at’ uz hrdinskému nebo pozdéji rytifskému.




Piedkladand disertaéni prace je zcela nepochybné velmi usp&inym vysledkem
rozsahlého vyzkumu ve staroanglické poezii a Jjejim kulturnim pozadi. Autorka v ni
shromazdila a analyzovala velké mnoZstvi materialu od detailni analyzy rtznych aspekti
vlastnich textl Exeterské knihy po konfrontaci iroké Skaly literarnév&dnych nazorti v této
oblasti za poslednich né&kolik desetileti. Disertadni préci povazuji za pfinosny pFispévek k této
debatg.

Diserta¢ni praci pani Mgr. Heleny Znojemské doporucuji k obhajobé v piesvédéeni, Ze
spliiuje vSechny poZadavky kladené na doktorskou disertagni préci.
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